0. B. /lakajeHko

OPUEHTHUP HEMELKOI'O ,, BAPOYHOI'O IIETPAPKU3MA” I'EOPT'A
POAOJb®A BEKEPJIMHA
(AHAJIN3 COHETA ,,JHR HERZ IST GEFROREN”)

OcBoeHUE HEMELKUM JIMTEPATYpHbIM PErMOHOM HMHO3EMHBIX IMO3THYECKUX
JOCTHXKEHUHW HOCUT WHTCHCUBHBIN, JMHAMHUYHBIA XapakTep. XOTs B YCIOBHUAX
COLIMAJIBHOTO HMCTOPUYECKOTO pHUTMa ,,HEMEIKOTO 3ama3jblBaHusi’ O0OMEH ¢
WHOPETHOHAJIBHBIM ~ €BpPOMEHCKUM  TOITHYECKMM  KOHTEKCTOM  oOpeTaer
MPEUMYIIECTBEHHO OJHOCTOPOHHIOI (PELENTUBHYIO) HAIMpPaBiIe€HHOCTb, OJIHAKO
BMECTE€ C T€M CJOXKHBIE MPOLECCHl OCBOEHUS 3apyO0E€kKHOTO OIMbITa HE CBOMASTCS K
MIPOCTOMY 3aUMCTBOBAHHUIO.

[enp Hamieil cTtaTby — MPOCHEAUTH NETPAPKUCTCKUE TEHJAEHIUHU C T.3 TEOPUU
Ha ypoBHE ,crienuduyeckoro conera” I'. P. Bekepnuna ,,Ihr Herz ist gefroren”,
napameTp KOTOpPOro AajieK OT MOJpakaHUs U HE UCUEPIBIBACTCS MPSMBIM BIUSHHUEM,
BeJlb JMOXa TpaJUWLMOHAIM3MA [MpeArnojaraer ocodoe IO CpPaBHEHUIO C
MOCTTPAAUI[MOHAIBHBIM OTHOILIEHHE K AYXOBHBIM IeHHOCTsM. Tak, B 3TO Bpems
MOPTUYECKUM  IIeNeBp B  3HAYMTENBHOW  Mepe  paccMaTpuBaercs  Kak
MEXHAIIMOHAJIbHOE KYJIBTYpHOE JOCTOSIHHME, a NpOLEecC W pe3yJbTaT MepeBojia
OCMBICIISIIOTCA B JyX€ CYHIECTBEHHO MNPUOIMKEHHBIX [0 CBOEH mpupoje K
OPUTHMHAIIBHOMY XyJ0)KecTBeHHOMY TBopuecTBy. Hanpumep, I'. @. Xapcnépdep B
CBOEM  aBTOPUTETHOM  TpakTaTe ,llodTuyeckas  BOpOHKA”  PEKOMEHAYET
COOTEYECTBEHHMKAM KaK MOXHO 4Yalle mnpuderaTb K HWHTEPECHBIM HaXOAKaM
Yy>K€3eMHBIX MOTHBOB M, yTBEp)KJaja TEPNUMOE OTHOILIEHHE K 3aMMCTBOBAHUIO,
TOXECTBEHHO UMEHYET €ro ,,clIaBHbIM noxuienuem’” [L{uT. mo: 5, 29]).

bapounblii nmpuHIMO ~ imitatio B HeMaloil Mepe  BOCHPUHHMAETCS
COUYMHUTEISIMUA YUCTO ,,TEXHUYECKHU ; OH OCHOBAH Ha HJIEIX WMHTEPHAIMOHAIBHOIO
MOTUYECKOTO0  COCTSA3aHUS, ONUPACTCS HAa  PA3HOSI3bIYHOE M MEHTAJIbHO
cnenuguyeckoe OOBITpbIBaHWE OOpa3HBIX MOTHBOB B  KOHTEKCTE Pa3HBIX
MO3TUYECKUX TPaauluid U KyJabTyp. HemenkosssiuHOE BOCHPOM3BEICHUE TEX HIIU
UHBIX JIUPUYECKUX IIEJIeBpOB-00pa3loB MpEACTaBiIsieT Cco0OM HE  CTOJBKO
noapaxanue (Nachahmung), ckoibko 3axBaTbhIBalolllee AaBTOPOB HACTPOEHUEM
NaTpUOTHU3Ma CONEPHUYECTBO B O0JACTH MOATHUECKOTO MacTEepPCTBA, — COCTSA3aHHUE,
KoTOopoe (opcupyeT HalMOHalbHble aMOWLMKM M TMpPEAnojaraer CTUXOTBOPHbIE
counnenus (Vergleichbares). Jlyis I'epmanun npuGiau3uThCs K YPOBHIO €BPONEHCKOTO
cTuxa ObUIO TeM Oojee BaXHO, UYTO B TNEpBOM TpeTH Beka B cdepe S3BIKOBOU
MOJINTUKH TOCHOJCTBOBAJIO HENPOAYKTUBHOE CMEIIEHHE, O KOTOPOM C JI0CaJou
om3piBasica ['. P. BekepnuH B cBoeM OOJMYMTEIBHOM JYXOBHOM OOpalleHUU K
npaBgmuM otiaMm Hamwu ,,Erklarung” (,,3assnenue™): Thr mischet Teutsch, Welsch
und Latein (Doch keines rein). Jlormuno ®. Maiin mpemyiaraer B CBOCH KHUTE
ynoTpeodssaTh [ 0003Ha4YeHUs ,,BOCHPOU3BOISUINX CTUXOTBOPECHUN-TIEPENIEBOB
tepmuH  «Nachahmung»” [5, 29] u yka3piBaeT Ha ,,IPAaKTHYECKOE 3HAUYCHHE
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npuHiuna Imitatio as oOHOBIeHHUS Hemelkoi nmo33un XVII B. U ocBoeHns HOBOTO
JIUTEpPaTypHOro si3bIKa’” 5, 29]

3HaYUTENbHBIN TJIACT HEMEUKON 1mod3uu X VII Beka coCTaBIsAOT MO3TUYECKHUE
NepesioKeHUs] U3BECTHBIX MHO3EMHBIX 00pa3lloB, CTOSIINE B OCHOBHOM CBOei macce
B pyclie JI000OBHOW JUPHUKK MeTpapkuszma. Mmeroniyme B OOJBIIMHCTBE CIIy4yacB
y3HaBaeMbIi MPEUEAEHT, 3TU MO3TUYECKUE COUYMHEHHUS B TO € BpeMs €liBa JIM WU
Jake BOOOIE He 3aciyXUBAalOT ObITh MPUYUCICHHBIMU K  TEPEBOJAHBIM
npou3BeAeHUsIM. BCnoMHUM, 4TO Cpelu CTpOrux TpeOoBaHUM K MEPEeBOAY MOMHMO
CIIEIMAJIbHO TEXHUYECKUX OT ,4ucia CTPoOK J0 ,HepexomoB ToHa” [2, 209],
BBIJIBUTAETCSA TaKKE€ U TE3UC, COMNIACHO KOTOPOMY ,,B HJI€AlIe MEPEBOABI HE JTOJKHBI
ObITh moamucHeIMU® [2, 209], — emBa JM HEMEIKHUE TO3THl ONIYIIAIOT CBOU
MPOU3BEACHUSI HACTOJIBKO HMMIIEPCOHAJIBHBIMHU, XOTS TEOpeTHuYecKas KpalHOCTb
3ampeTa Ha NEePEBOJ] TAKXKE M, BUIUMO, HE CIIy4allHO OTHOCHUTCS K 3TOM 3moxe [3, 16].
Bce 3T pa3MmblllieHHs TO3BOJSIOT 3aKIIOUWTh, YTO CTATyC MOITHUYECKUX
MEePesIOKEHU TpaJulMOHAIBHOM 3MOXH — OCOOBIM, Tak KaKk OHHU CTOST B pyclie
He(OopMaNIbHON PUTOPUUYECKON UMUTALIMU U B PE3YJIbTATE B3bICKATEIbHON 00paboTKU
MCTOYHUKOB  3a4acCTyl0  CIOCOOHBI  TpaHCQOpPMHUPOBATH  3aUMCTBOBaHUE B
OpUTMHAJILHOE TBOPYECTBO.

[Ipexne Bcero, B HEMELKOM PETHMOHE IOJYyYarOT MPU3HAHWE OPUTHMHAJIbHBIE
HAXOJKH POMAHCHBIX coOparbeB o nepy — PoHcapa u nostoB Ilnesnsi, [letpapku,
Montemaiiopa. IlogobHo wum, couunHuTenu [epMaHuUM HCHBITHIBAIOT MOIIHOE
BIUSIHUE MaclITaOHOW W  PAa3BETBICHHOW CHUCTEMBI OSCTETUYECKUX UJCAOB
neTpapku3Ma, B Ye€M Mbl ycMaTpuBaeMm OoJbllle, YeM TOJbKO YBJIECUEHUE WU
no3Tu4eckyro monay (,,Poesie-Mode) [6, 108]. Becien 3a BegymuMu TEOpeTHKAMHU
Mbl TIOHMMAaeM TIOJl TOATHYECKUM JIBUJKEHHEM TeTpapKu3Ma ,,BTOPYIO IIociie
CPEIHEBEKOBOTO MHWHHE3aHra DJPOTUYECKYK) CHUCTEMY €BPONEHCKON KYJIBTYpHI,
BO3HUKIIYIO B 310Xy Peneccanca u rymanusma’ [8, 677]. I[Iputom, ecnu nHTEpec K
MHUHHE3aHIy B COBPEMEHHOM YKPAMHCKOM JIMTEPATypOBEICHUU €IIE€ MOXKHO
3ameTuth (CMm., Hamp.: [1, 149], To HeMeukuil ,,0apoUHBIA METPAPKU3M™, HACKOJIBKO
M3BECTHO, BHUMAHUSI OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX HE MpUBIEeKaeT. Mexay TeM, JaHHas
ACTeTHYECKass cucreMa Oosee 4eM MpUMETHAa M 3axXBaThIBaeT MO33u0 ['epMaHuu
LEJIOTO CTOJIETUS, MOTOMY YMOJYAaHUE O HEMl HE OTBEYAET €€ JECUCTBUTEIBHOMY
CTaTyCy €BpONEHCKH 3HAYMMOro sBieHus. CucTema MeTpapku3Ma yTBEpKAalia
OECKOHEUHYI0 BJIACTh BCECHJIBHOM JIIOOBM UM BbIpaOoTana (opMalbHbI KaHOH
MO3TUYECKOI0 TBOPUECTBA, HOPMUPOBAHHOTO YETKUMU MpPaBUIIaMHU. Y MOHACTPOEHUS
JUPUKHU TIETPAPKU3MaA OTPAXKAET MOCTOSSHHOE KOJeOaHUe JTUPUUECKOT0 repost MEXKy
OpeMeHeM 3eMHBIX CTpacTeil — JyIMEeBHBIMU U (PU3NYECKUMU MYKaMU, YyBCTBEHHBIM
’KEJIaHUEeM, TOMJIEHHE C OJHOW CTOPOHBI M HEOECHBIM IMPOCBETIEHHEM — C JIPYTOM,
IepeacT CKOJILKEHUE IMOLIUN MEXIY IMAaTETUKOM U TrapMOHUEN. BeIiciinil IOphIB K
O0jlaroMy  KOCMOCY  BBICTyHaeT 3aJoroM  IJJATOHMYECKOrO0  COBEPIICHCTBA
MO3TUYECKOI'0 YYBCTBA U MAHEPHI €T0 BHIPAKEHUS.

O6pamasch kK aHanu3y cepbl TOITUIECKONU 00Pa3HOCTH AIOXHU, COBPEMECHHBIC
yU€HbIE-TYMaHUCThI, HampuMmep, Y. Puknedc, oTMeHaroT XapakTepHbIM aiis
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neTpapKu3Ma, ,,TEMaTHUYECKd W HWKOHOTpapUYeCKH CTaHAapTU3UPOBAHHBIN HabOp
MeTtadopuku (0Opa3HbIe MPEACTABICHUS B PyCJe MOTHBOB BOWHBI, OCAJbl, OXOTHI,
MOpPCKOTO ITYTEHIECTBUS), KOHUYETTO, OJHUIETBOpeHui, amneropuku” [7, 310].
Ilepexnukasce ¢ 3TuM uccaenosareneM, @. Maiig cuuTaeT ONOPHBIMU IPU3HAKAMU
netpapkuszMa B XVII B. ,,y’e cTaBIIne CTEPEOTUITHBIMU CUTYaIINH JTIOOBU-CTPaTaHUS
(Schmerzliebe) ¢ ux aHTUTE3aMH U OKCIOMOPOHHBIMHM, MPEACTABICHUE O JIOOBU Kak
MOEIUHKE-CPAKECHUH, TUIAMEHH, )KU3HU U cMepTH’ |5, 28].

CornacHO MHEHUIO YUYEHBIX, HOBYIO IJIaBy B UCTOpUH HeMelKou mod3un X VII
B. OTKpbhIBaeT METPApPKUCTCKH OpHUEHTHpOBaHHOE TBopuecTBO I'. P. Bekepnuna,
KOTOPBI 3aJaeT TOCICAYIONIEMY JUTEPATyYPHOMY pa3BUTHIO BBICOKHH YpOBEHB
€BPOIEUCKOro CTUJIEBOTO MacTepcTBa. B ayxe um cBoeoOpa3HOl yke HECKOJIbKO
0apoyHO-HEMEIIKOW MaHepe neTrpapkuzMa cTouT coHeT ,,lhr Herz ist gefroren” (,,¥Y
Hee Jie[siHOe cepale”), B KOTOPOM H3JIMBaeMas TIe€pOeM CTpacTHash SMOLUs
npuHUMaET GOpMY TPOTATEIBHOH JKaJO00BI.

[lepBBlii KaTpeH COAEPKHUT Pa3BEPHYTYIO HMHOCKA3aTEIBHYIO aHaJOTHIO
3eMHBIX 3a0JIy’)KIIEHUHl  CMEPTHOTO, MPEBPATUBIIETOCS B JKEPTBY COOCTBEHHOMU
OyXoBHOM cinenoThl. Jlupuueckuit repoit — armer Mensch, mogoben B cBoeit
0€30TIISIIHOM CTpacTH TOMY, KTO IPHHUMAET BUIUMOCTD 32 CYIIIHOCTh U MOKJIOHSAETCS
JOXHBIM OoraMm, COTBOpUB cebe (eTHIl W3 MPEeKpPacHOro u300paxkeHus. Bons
nousitus Heiland (Cnacurens) u KynbroBoil o0psiaHOocTH (mit Bitten, Opfern, Lob
und anderm Dienst zu ehren), mo3T HamedaeT MOAAIBLHOCTH OO0KECTBEHHOTO,
TPETIETHOTO CIYXXEHUs KymMHpy. BTOpoil kaTpeH peann3yeT MOJUTBEHHBIA TeCTyC
ctpactu (Begehren): Wenn ich vor euch erheb mein Herz, Gesicht und Hand —
BO3JIO0JIEHHOM OOpalleHbl cepille, JUI0 U pyKa Teposi, KOTOpPble AKCTaTHYECKOU
MaTeTUKOW JKeCTa YMOJSET O CHUCXOXKIEeHHWU. OJHAKO B TO K€ BpeMs JIMPHUSCKUN
repoi CO3HAET, YTO MPUYHMHA €T0 Kano0 U CTpaJlaHuil 3aKIII0YeHa B €r0 COOCTBEHHOU
nyme: Da schuldig nur allein mein eigen Unverstand. Ilonsitue ,,HepazymMHOro”
(Unverstand) mepekiMkaeTcsi ¢ 3aJlaHHOM B TMEpPBOM CTPOKE, KOHKPETU3HPYIOLIEH
CChUIKOM Ha 3eMmHyI0 mnpupoay Yenopeka: aus irdischem Verstand. Bo BTopom
KaTpeHe TOsBISETCS OOpalleHHe K MOBENHTEIbHHUIE — cyOctanTuBHOE (GOttin) u
MecTouMeHHoe (euch), koTopoe moaxBaueHo B oboux Tepietax — euch, euer (Herz),
eurer (Brust) u cokpamaeT MOHOJIOTMYECKYIO JHCTAHLUIO BIIIOOJIEHHOTO MO
OTHOIIIEHUIO K €r0 ,,00ruHe”.

[lepBBIii TepHET BOIUIONIAET MOTHUB TIICTHOW >KalnoObl Ha Ty, Ybsl MUJIOCTD
TONBKO M MoOTJia OBl OAYXOTBOPHTH T'eposi, BIOXHYTh B Hero xwus3Hb (erlaben), u
COJICPKUT 3HAKOBBIM JIJISI TIOSTUKH METpapKu3Ma TMOHATUHHBIA CYOCTAaHTUBHBIA PSI:
Gottin, Gnad, Lust, Herz, Lieb (nBaknpl) — ,,00THHS, MHJIOCTb, Xe€JIaHUE, CEpIIlE,
m060Bb”. ToabKO JI000BHBIN 0OOMEH cepel] Mor Obl CIIacTH CTPAXAYLIEro repos: Ja,
Gottin, deren Gnad mich konnt allein erlaben, / Euch klag ich an umsonst, umsonst
hofft ich die Lust, / DaB3 euer Herz mit Lieb wird meine Lieb begaben. Putmuuecku
aKIEHTUPOBAHHAS CepeAMHHAS MMO3UIINS [IEHTPATBHON, BTOPOI CTPOKU OpPTaHW30BaHa
TaK, 4TO JBAXABl YIAPHBIM CTAaHOBHUTCS IMOHSATHE umsonst — ,,HAIPacHO, TIIETHO”,
OUYEPTHUBIIIEE CEMAHTHUECKOE PO oTUassHus. [lo Mepe pa3BUTHS THOOOBHOH KaIOOBI
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HKCTATUYECKass HMHTOHALMA HapacTaeT, oOpeTas CBOEOOpa3HbIil 3MOLMOHATBHBIN
HakKaJl, JIOTMKa TpajJaluy JI00OBHOTO YYBCTBA BIJIEUET MOBECTBOBATENS OT
pa3MbIIIUICHUA HaJ Kay3ajdbHOM MeTapU3UKOW JIIOJCKUX COOJa3HOB K (PUKCALMU
MPOSIBIICHUM 3POTUUECKUX KETaHHH.

Bropoii TepueT coaepKuT CKOIb UTPUBO OTKPOBEHHBIN, CTOIb K€ U MOUYTEHHO
TpaJMIIMOHHBIA HaMeK Ha mpenecTd u3OpaHHuibl: eurer schneeweiflen Brust /
Bezaubernde Biihl u 3akanumBaeTcss 3¢G(deKTHbIM MapagoOKCOM, KOHLENTYalbHO
CBSI3BIBAIOIIMM U IIEMEHTUPYIOIIMM COHETHOE JIMPUYECKOE BBICKAa3bIBAHUE B HEKYIO
adOpUCTUYECKYIO 1IEJIBHOCTh CHJIOru3Ma. Tak, TMpUYEcKuil repoil 4yBCTByeT cels
HECYaCTHBIM, HO OH CaM BHHOBAT B CBOEM JIYIIEBHOM COCTOSIHMH, W00, HaOmIoas
COOJIa3HUTENBPHYI0 BHEIIHOCTh KpacaBWIlbl, pa3Be HE JIOTMYHO ObUIO OBl
MPEANOI0KUTh, YTO ,,[TOJI TAKUM CHErOM CKphIBaeTCs cepjle u30 jabaa?” — Denn,
sollt ich... nicht kliiger gedacht haben, / DaB3 unter solchem Schnee ein Herz von Eis
sein mufBt? Takum o6pazom I'. P. Bekepnun 3ameuatriieBaeT KIaCCHUECKYIO
CTPYKTYpY C €ro CTEpPEOTHUIHO aHTUTCTUYHOW JIOOOBHOW mMapou, HACIMHU
00XKECTBEHHON M HEOTPa3UMOM KpacoThl, @ TAKXKE IPOTUUECKON MPUBICKATEIHHOCTH
BO3JTIO0JIEHHOM, MeTapu3nuyecku OOOCHOBAaHHBIM TE3MCOM O HEIOCTYIHOCTU
MpeaMeTa MOKOJICHHS, OKCIOMOPOHHBIM CEMaHTHYECKHUM TMOJEM CTHUXOTBOPEHHUS,
MPEJCTaBUBIIETO JIOOOBh Teposi Kak MYKY, a ero u30paHHUIly Kak OOTHHIO,
HAJICJICHHYIO JIEHBIM cepaneM. ABTOp TmpuOeraer K HW3bICKaHHO-MaHEPHOU
KAaHOHMYECKOM aHTUTe3€¢ IUIAaMEHHBIX YYBCTB M MeTaQopuUyecKux oOpa3oB
XOJOJHOCTH CHera W JbJAa, KIMIIMpoBaHHbIA »snuteT schneeweille (Brust)
MOJIXBAThIBAETCS U MPEJCTAET B MocheaHel cTpoke B Buae meTadopsl Schnee. [loat
TpakTyeT TiayOOKO TpOAyMaHHbIE, KIIOUEBbIE JUIsl  KOHIIEMIMU  JIIOOBH,
COOTHOCHUTEIIbHbIE TMOHSTHUS, CBUJIETEIBCTBYIOUIME O HEKON yBJIEKaTEIbHOW Hrpe B
gyBcTBO: mein Herz (6-s ctpoka), euer Herz (11-s ctpoka), ein Herz (14-s ,,cunpHas”
ctpoka). COOTBETCTBEHHO MOATUKA TpPHAAbl TMPETBOpsET Te3uc (,,Moe cepaue”),
aHTuTe3uc (,,Baimie cepame’), cuHTe3 (,,01HO”, B 3HAYCHHHU — ,,eJIUHOE” CEpIle).
Jlupuueckuii Tepodl  CTpEeMHUTCS BHYILIUTh aJpecary CBOUX  BO3JIbIXaHH
MpEeACTaBICeHHEe O TOM, 4YTO OOMEH YYyBCTBAMHM CIOCOOEH B3aUMHO OOOraTHUTh
(,,omaputp”) mo0samux: Dal euer Herz mit Lieb werd meine Lieb begaben. B urore
HaIler0 MHKPOUCCIEAOBAHUS MOXHO B IIOJHOM Mepe COIIaCUThCS C MHEHUEM
u3BeCTHOro Hemenkoro uccienonatens K. béskxa B ToMm, 4yTo JaHHOE W3BICKAHHOE
counHenue — coHer ['. P. Bekepnuna 3amedatrseBaeT ,,CyObEKTUBHYIO, CHUIIBbHYIO
ctpacts” [4, 76], ogHako He cleayeT 3a0JyXIaTbCsi OTHOCUTEIBLHO MEphl €€
CyOBEKTUBHO-UHIUBUIYAIbHOTO HAMOJHEHHUS, TOCKOJIbKY COHET BbIIEpkKaH B
KaHOHUYECKOM KJII0Ue MO033UH MEeTpapKu3Ma, XOTS OCHOBA JIOOOBHOM SMOIMU 371€Ch
HOCHUT YK€ HE YCIOBHBIN XapaKTep, YTO TOBOPUT O MPOJYMAaHHOM OpPHEHTHUpE Ha
nanbHelilee TIIyOOKoe OTOOpakeHHMEe M ONUCAaHWE YYBCTB B CHEU(PUYECKU
0apoyHOM TMETPAPKUCTCKOM HAIMPABJICHUU B MMO33UM Hemelnkoro Oapokko XVII
BEKa...
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AHOTALIA

Maxanenko O. B. OpieHTHp HiMenbKoro ,,0apoxkoBoro merpapkizmy” I'eopra
Ponoanda Bekepiaina (anagi3 conery ,,Ihr Herz ist gefroren”)

VY cTaTTi po3rIsIa€ThCsl CTAHOBIIEHHSI TEHJEHIIH HIMELBKOrO MeTpapKi3My Ta
npoBoauThcs aHaniz conery I'. P. Bekepmina ,lhr herz ist gefroren”, sikuii Oyno
HaIMKUCaHO y MaHepi crenudiyHoro ,,0apoKOBOTO METPAPKIZMY’’, SIK MEBHOTO 3pa3Ky
MO0e3yBaHHs JaHOTO JIITEPATypPHOTO HAIIPSIMKY

Knrouosi crosa: 6apoko, meTpapkizM, COHET, JIIPUKA, MOSTUYHA TPATHUITLIS.

AHHOTALINSA

Maxanenko O. B. OpueHTHMp HeMeUKOro ,,0apo4YHOro mnerpapkuzma’”
I'eopra Pononnda Bekepauna (anasuis conera ,,Jhr Herz ist gefroren”)

B craTtee paccmaTpuBaeTCs CTaHOBJIECHUE TEHIACHIIMNA HEMELKOI'O METpapKu3Ma
u npoBoauTcs aHanu3 coneta I'. P. Bekepnuna ,,Ihr Herz ist gefroren”, nanucanoro B
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MaHepe CrnenupuyecKoro ,,0apoyHOro neTpapkuzMa’, Kak ONpeaesieHHOTro o0pasia
MTOA3UPOBAHMS JAHHOTO HAMPABJICHHUS.

Knrouesvie cnosa: 0apokko, TMeTpapKu3M, COHET, JUPHUKA, TMO3TUYECKas
TpaauIIHs.

Summary

Dakalenko O. V. The orientator of German ,baroque petrarkism” of
Georg Rodolf Weckherlin (the analysis of a sonnet ,,Jhr Herz ist gefroren”)

The article is devoted to the searching of the German petrarkism tendencies. It is
analysed a sonnet of Georg Rodolf Weckherlin ,,Ihr Herz ist gefroren” that was
written in the manner of special German ,,baroque petrarkism” as a model of poetry
of this literature trend.

Key-words: baroque, petrarkism, sonnet, lyric poetry, poetical tradition.
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